
*Repas d’anniversaire offert jusqu’à 29 $ avant taxes pour les réservations de 6 personnes 
ou plus. Valide 7 jours avant et après la date de fête. Vérification avec pièce d’identité. Un 

fêté par 6 clients. Non jumelable. *Complimentary birthday meal up to $ 29 before taxes for 
reservations of 6 people or more. Valid 7 days before and after the birthday date.  

ID required for verification. One birthday guest per 6 customers. Cannot be combined.

*Valide à l’achat d’un plat principal par adulte. Non jumelable.� 
*Valid with the purchase of an adult’s main meal. Cannot be combined.

PROMOTIONS

*Smash mercredi, une boulette, oignons caramélisés, cheddar, sauce secrète, accompagné 
d’une portion de frites; non combinable. 1 portion de frites par commande, par client.

*Smash Wednesday, one patty, caramelized onions, cheddar, secret sauce, served 
with one portion of fries; cannot be combined. 1 portion of fries per order, per customer.

10 $SMASH À 

CAESAR À

CAESAR  ET  SMASH



POUTINE LA  
BUFFALO BILL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  18.00
BUFFALO BILL POUTINE
Sauce poutine, poulet croustillants enrobés de sauce Buffalo, 
sauce ranch et oignons croustillants. Fries, cheese curds, 
gravy, crispy chicken tenders tossed in Buffalo sauce, ranch 
dressing and crispy onions. 

BOL POKÉ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  22.00
POKE BOWL 
Riz, oignons verts, tomates cerises, concombre, oignons 
rouges marinés, maïs, chou rouge, graines de sésame, mayo 
épicée et sauce poké. Servi avec un choix de protéine :
Tataki de thon (+3$) , tartare de saumon ou poulet grillé. 
Rice, green onions, cherry tomatoes, cucumber, pickled red 
onions, corn, red cabbage, sesame seeds, spicy mayo, and 
poke sauce. Served with your choice of protein: tuna tataki 
(+$3), salmon tartare, or grilled chicken.

TARTARE DE SAUMON . . . . . . . . . . . . . . . .20.00
SALMON TARTAR 
Moutarde à l’ancienne, citron, échalote, câpres, persil, huile 
d’olive, garni d’une salade d’herbes fraîches. Servi avec 
frites, salade et chips wonton. Whole-grain mustard, lemon, 
shallots, capers, parsley, and olive oil, topped with a fresh 
herb salad. Served with fries, salad, and wonton chips.
 

Menu 
midi

SALADE DE  
DUMPLINGS WAGYU. . . . . . . . . . . . . . . . . . .17.00
WAGYU DUMPLING SALAD
Dumplings de wagyu, laitue mélangée, tomates cerises, 
oignons rouges marinés, concombre, avocat, vinaigrette 
maison, sauce soja sucrée, oignons croustillants et graines 
de sésame. Wagyu dumplings, mixed lettuce, cherry 
tomatoes, pickled red onions, cucumbers, avocado, house 
dressing, sweet soy sauce, crispy onions and sesame seeds. 

TACOS AUX CREVETTES . . . . . . . . . . . . . .17.00
SHRIMP TACOS
Deux tacos, crevettes croustillantes, salsa verde, avocat, 
chou rouge, oignons rouges marinés, jalapeños, coriandre, 
crème sur à la lime. Servi avec frites. Two tacos, crispy 
shrimp, salsa verde, avocado, red cabbage, pickled red 
onions, jalapeños, cilantro, lime sour cream. Served
with fries.

BOL EL BANDIDO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17.00
EL BANDIDO BOWL
Boeuf épicé, tomates cerises, concombres, oignons rouges, 
avocat, fromage cheddar, lime, crème sure, coriandre et 
chips tortillas. Servi sur un nid de laitue râpée. Spicy beef, 
cherry tomatoes, cucumber, red onions, avocado, cheddar 
cheese, lime, sour cream, cilantro and tortilla chips. Served 
on a bed of shredded lettuce.

LUNDI À VENDREDI DISPONIBLE DE 11H30 À 15H
MONDAY TO FRIDAY AVAILABLE FROM 11:30 AM TO 3 PM

UNIQUEMENT DU LUNDI À 
VENDREDI DE 11H30 À 15H

ONLY FROM MONDAY TO FRIDAY 
FROM 11:30 AM TO 3 PM

EL BANDIDO

BOL POKÉ

LUNCH MENU

Les marques de commerce indiquées appartiennent à leur propriétaire respectif.
The trademarks that appear are the property of their respective trademark owners.

BURGER DU JOUR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  18.00
burger of the day

poutine la
buffalo bill

Compléter votre plat avec un breuvage
fontaine, une soupe et un dessert du jour 
Complete your meal with a fountain
drink, a soup, and the dessert of the day

+5$

pinte dE
MICHELOB

MICHELOB pint

7.00



CORNICHONS B&B frits . . . . . . . . . . . . . .  8.25
B&B FRIED Pickles
4 cornichons Kool-Aid panés, servi avec mayo épicée. 4 fried 
Kool-Aid pickles, served with spicy mayo. 

Burrata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25.50
Burrata
Tomates cerises, pesto de basilic, olives noires, oignons rouges 
marinés, vinaigrette balsamique, basilic frais, servi avec un 
pain brioché grillé. Cherry tomatoes, basil pesto, black olives, 
pickled red onions, balsamic vinaigrette and fresh basil, served 
with toasted brioche bread.

Trilogie de Mini-Burgers . . . . . . . 17.00
Mini Burger Trio
Trois mini-burgers, trois personnalités : poulet frit croustillant, 
sauce Buffalo, mayo et laitue • bœuf, fromage cheddar, sauce 
secrète, oignon rouge et cornichons • porc effiloché, sauce 
BBQ et salade de chou. Three mini burgers, three distinct 
personalities: crispy chicken, Buffalo sauce, mayo and 
lettuce • beef, cheddar cheese, secret sauce, red onion and 
pickles • pulled pork, BBQ sauce and coleslaw.

TENDRES DE POULET . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  11.50
CHICKEN TENDERS
3 tendres de poulet, servis avec sauce moutarde et miel.	
3 chicken tenders, served with honey mustard sauce. 

Tataki de thon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  20.00
Tuna tataki 
Tataki de thon, mayonnaise asiatique épicée, salade de kale, 
oignons croustillants, oignons verts, sauce soja sucrée et 
graines de sésame. Tuna tataki, spicy asian mayo, kale salad, 
crispy onions, green onions, sweet soy sauce and sesame 
seeds.

Bâtonnets de fromage . . . . . . . . . . . .  15.50
Cheese sticks
3 bâtonnets de mozzarella croustillants faits maison
décorés de mayo chipotle, servis avec salsa. 3 homemade 
crispy mozzarella sticks drizzled with chipotle mayo, served 
with salsa. 

POPPERS de jalapeÑos . . . . . . . . . . . . .  12.25 
JALAPEÑO POPPERS
5 poppers, servis avec sauce ranch. 5 poppers, served with 
ranch sauce.

MINI GOGOS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  10.25
4 saucisses enrobées d’une panure maison, avec trempette 
moutarde et miel. 4 sausages coated in a homemade batter, 
with honey mustard dipping sauce.

CREVETTES PHUKET . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  15.50
PHUKET SHRIMP
8 crevettes croustillantes panées à la bière, enrobées de sauce 
thaï au chili, poivrons rouges, coriandre, oignons verts, graines 
de sésame. 8 crispy beer battered shrimp tossed in thai chili 
sauce, red peppers, cilantro, green onions, sesame seeds. 

Dumplings de wagyu . . . . . . . . . . . . . .  12.00
WAGYU DUMPLINGS
4 dumplings de wagyu, mayonnaise asiatique épicée, sauce 
soja sucrée, oignons croustillants, oignons verts et graines 
de sésame. 4 wagyu dumplings, spicy asian mayo, sweet soy 
sauce, crispy onions, green onions and sesame seeds. 

ENTRÉES STARTERS
NOUVEAU / NEW

PATATEs cochonnes . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24.00 
loaded sweet fries 
Frites de pommes de terre douces, sauce au fromage suprême, 
boeuf épicé, pico de gallo, crème sure et oignons verts. Sweet 
potato fries, supreme cheese sauce, spicy beef, pico de gallo, 
sour cream and green onions. 

À PARTAGER TO SHARE
LA BELLE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  55.00
The Beauty
Salade César • 4 dumplings et 4 crevettes enrobés de sauce 
thaï au chili, poivrons rouges, coriandre, oignons verts, graines 
de sésame • choix de tartare (saumon ou bœuf) • crostinis • 
2 bâtonnets de fromage faits maison. Servi avec 2 trempettes 
au choix. 
Caesar salad • 4 dumplings and 4 shrimps  tossed in thai chili 
sauce, red peppers, cilantro, green onions, sesame seeds • 
choice of tartar (salmon or beef) • crostinis • 2 homemade 
cheese sticks. Served with 2 dips of your choice. 

LA BOEUF . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  57.00
THE BEEEEF
3 mini burgers au fromages • frites au boeuf épicé et au 
fromage cheddar • 3 mini gogos • 6 ailes de poulet • 
rondelles d’oignons. Servi avec 2 trempettes au choix. 
3 mini cheese-burgers • spicy beef and cheddar cheese fries 
• 3 mini gogos • 6 chicken wings • onion rings. Served with 2 
dips of your choice.



                   ( 6 )  15.00 

                   (1 2 )  27.00

      ( 1 8 )  38.00

• MAYO CHIPOTLE - CHIPOTLE MAYO 1.00
• MAYO ÉPICÉE - SPICY MAYO 1.00
• MIEL MOUTARDE - HONEY MUSTARD 1.00
• SAUCE À POUTINE - POUTINE SAUCE 2.50

• SAUCE SECRÈTE- SECRET SAUCE 1.00 
• BBQ WHISKEY 1.00
• SAUCE AU FROMAGE- CHEESE SAUCE 3.75

•  BUFFALO
•  WHISKEY BBQ
•  MIEL ET AIL / HONEY GARLIC 
•  ULTRA-PIQUANTE / ULTRA SPICY
•  RANCH

Servi avec une sauce de votre choix
served with a sauce of your choice

AILES DE POULET CHICKEN WINGS

TREMPETTES DIPS

NOUVEAU / NEW

SAUMON . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
SALMON
Moutarde à l’ancienne, citron, échalote, câpres, persil, huile d’olive, garni d’une salade 
d’herbes fraîches. Whole-grain mustard, lemon, shallots, capers, parsley, olive oil, 
topped with a fresh herb salad. 

BOEUF. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
BEEF
Moutarde de Dijon, échalote, cornichons, câpres, persil, Tabasco, mayo au raifort.
Dijon mustard, shallots, pickles, capers, parsley, Tabasco, horseradish mayo.

18.00

19.00

31.00

32.00

Toutes nos entrées de tartares sont servies avec chips wonton. Tous nos repas de tartares sont 
servis avec frites, salade et chips wonton. 

All tartare starters are served with wonton chips. All tartare meals are served with fries, salad
and wonton chips.

ENTRÉE
STARTER

ENTRÉE
STARTER

REPAS
MEAL

REPAS
MEAL

23.00

+7.50

Chips de tortillas, fromage Monterey Jack, sauce au fromage et jalapeños, 
pico de gallo, olives noires, oignons verts, maïs, salsa verde et crème sure à la 
lime. Tortilla chips, Monterey Jack cheese,  jalapeños and cheese sauce, pico 
de gallo, black olives, green onions, corn, salsa verde and lime sour cream.

CHOISIS TA PROTÉINE 
Viande fumée  
Bœuf épicé
Poulet grillé  

CHOOSE YOUR PROTEIN 
Smoked meat 
Spicy beef
Grilled chicken

TARTARES

NACHOS



Tous nos bols sont servis avec riz, avocat, oignons verts, tomates cerises, concombre, oignons rouges marinés, maïs,
chou rouge, graines de sésame, mayo épicée et sauce poké. 

All our bowls are served with rice, avocado, green onions, cherry tomatoes, cucumber, pickled red onions, corn, red 
cabbage, sesame seeds, spicy mayo and poke sauce.

CREVETTES CROUSTILLANTES CRISPY SHRIMP . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25.00  

POULET GRILLÉ GRILLED CHICKEN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27.00

TATAKI THON TUNA TATAKI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  28.00

SAUMON SALMON . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25.00

MA POULE MAH CHICKEN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27.00
Laitues mélangées, tomates, concombres, poivrons roug-
es, avocat et vinaigrette maison. Servie avec un choix de 
poulet grillé ou poulet frit. Mixed lettuce, tomatoes,
cucumbers, red peppers, avocado, house vinaigrette. 
Served with a choice of grilled chicken or fried chicken.  

SALADE CÉSAR & FRÈRES . . . . . . . . . . . . . . . .  20.00
CAESAR BROS SALAD
Laitue romaine, croûtons, bacon, parmesan fraîchement 
râpé, vinaigrette César. Romaine lettuce, croutons, bacon, 
freshly grated Parmesan, Caesar dressing.
Ajout de poulet grillé • Poulet frit | Add grilled chicken • 
Fried chicken +7.50$

SALADE LA CHÈVRE QUI RIT . . . . . . . . . . . .  22.00
THE LAUGHING GOAT SALAD 
Laitues mélangées, tomates, concombres, fraises, 
vinaigrette au miel et à la moutarde. Servie avec un 
croûton de fromage chèvre. Mixed lettuce, tomatoes, 
cucumbers, strawberries, honey mustard dressing. 
Served with a goat cheese crouton. 
Ajout de poulet grillé • Poulet frit | Add grilled chicken • 
Fried chicken +7.50$

SALADE DE  
DUMPLINGS WAGYU . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  22.00 
WAGYU DUMPLING SALAD
Dumplings de wagyu, laitue mélangée, tomates cerises, 
oignons rouges marinés, concombre, avocat, vinaigrette 
maison, sauce soja sucrée, oignons croustillants et 
graines de sésame. Wagyu dumplings, mixed lettuce, 
cherry tomatoes, pickled red onions, cucumbers, 
avocado, house dressing, sweet soy sauce, crispy
onions and sesame seeds. 

SALADES SALADS

BOLS BOWLS

NOUVEAU / NEW



NOUVEAU / NEW

Tous nos tacos sont servis avec des frites.  All our tacos are served with fries.

TACOS DE BAVETTE DE BOEUF . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23.00
steak tacos
Trois tacos, bavette grillée et tranchée, laitue émincée, salsa à l’ananas, coriandre fraîche, quartier 
de lime. Three tacos, grilled and sliced beef bavette, shredded lettuce, pineapple salsa, cilantro, 
lime wedge. 

Tacos au poulet frit et cornichons . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21.00
Fried Chicken & Pickle Tacos
Trois tacos, poulet croustillant, laitue émincée, cornichons à l’aneth, sauce secrète, servi avec 
sauce au fromage suprême. Three tacos, crispy chicken, shredded lettuce, dill pickles, secret 
sauce, served with supreme cheese sauce. 

Smash tacos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  22.00
Smash tacos
Trois tacos grillés, boeuf hachée, fromage cheddar fondu, sauce secrète, oignons caramélisés, 
laitue, cornichons. Three grilled tacos, ground beef, melted cheddar cheese, secret sauce, 
caramelized onions, lettuce, pickles.

Tacos aux crevettes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21.00
Shrimp tacos
Trois tacos, crevettes croustillantes, salsa verde, avocat, chou rouge, oignons rouges marinés, 		
 jalapeños, coriandre, crème sure à la lime. Three tacos, crispy shrimp, salsa verde, avocado,
red cabbage, pickled red onions, jalapeños, cilantro, lime sour cream.

BAVETTE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33.00
Bavette de boeuf, frites, mélange de laitue, tomates cerises, vinaigrette maison, servi avec une 
sauce au poivre. Beef bavette, fries, mixed lettuce, cherry tomatoes, house dressing, served with 
pepper sauce.

Côtes Levées . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33.00
RIBS
1lb de côtes levées, frites, salade de chou et cornichon au Kool-Aid. 
1lb of ribs, fries, coleslaw and Kool-Aid pickle.

SUR LE GRILL
ON THE GRILL

TACOS



XO

POLO CLUB

balboa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19.50
Steak Philly, épices à steak, fromage suisse et oignons caramélisés. Philly steak, steak spices, 
Swiss cheese and caramelized onions.  

king kong . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27.00
Grilled cheese, galette de boeuf, oeuf frit, bacon, mayo, laitue, tomates, oignons et un autre grilled 
cheese. Grilled cheese, beef patty, cheddar cheese, fried egg, bacon, mayo, lettuce, tomatoes, 
onions and another grilled cheese. 

GRILL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  18.00
Fromage cheddar et bacon. Cheddar cheese and bacon. 

FONDANT MELT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  23.50
Fromage brie, fromage de chèvre, tomates, bacon et feuilles de basilic fraîches. Brie cheese, goat 
cheese, tomatoes, bacon and fresh basil leaves.

GRILLED CHEESE & CIE.
MONTRéAL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26.00
Viande fumée, fromage suisse, cornichons, mayo miel et moutarde. Smoked meat, Swiss cheese, 
pickles, honey mustard mayo. 

BBQ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19.00
Porc effiloché, sauce BBQ, salade de chou et fromage cheddar. Pulled pork, BBQ sauce, coleslaw 
and cheddar cheese.

Polo Club . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26.00
Poitrine de poulet grillée, bacon, laitue, tomates et mayo. Servi avec frites, salade de chou
et cornichon Kool-Aid seulement. Grilled chicken breast, bacon, lettuce, tomatoes and mayo.
Served with fries, coleslaw and Kool-Aid pickle only.

ACCOMPAGNEMENTS INCLUS / INCLUDED SIDES :  Frites / Fries • Soupe au tomate / Tomato soup

KING KONG

MONTRÉAL



mac n’ cheese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  16.00

mac’olos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  18.00
Bacon et Ringolos.  
Bacon and Ringolos.  

mac PHILLY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  20.00
Steak Philly, épices à steak, oignons caramélisés et oignons verts. Philly steak, steak spices, 
caramelized onions and green onions. 

mac dog . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17.00
Saucisses tranchées.
Sliced hot dogs 

mac pok pok . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  20.00
Tendres de poulet frits, sauce chili thaï, graines de sésame et oignons verts.  
Fried chicken tenders, thaï chili sauce, sesame seeds and green onions.  

MAC ‘N CHEESE

La belle The beauty . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19.00
Champignons sautés, oignons caramélisés, tomates roties, et poivrons rouges. Sautéed  
mushrooms, caramelized onions, roasted tomatoes and red peppers.  

philly . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  20.00
Steak Philly, épices à steak, oignons caramélisés et oignons verts. Philly steak, steak spices, 
caramelized onions and green onions.  

steak . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26.00
Bavette tranchée finement, champignons sautés, poivrons rouges, sauce au poivre et oignons 
verts. Thinly sliced flank steak, sautéed mushrooms, red peppers, pepper sauce and green onions.  

Colossus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  20.00
Porc effiloché, sauce BBQ et oignons croustillants. Pulled pork, BBQ sauce and crispy onions.

Boeuf Épicé spicy beef . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21.00
Boeuf épicé, jalapeños tranchés, piments chili et sauce buffalo. Spicy beef, sliced jalapeño, chili 
peppers and buffalo sauce.  

MONTRéal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26.00
Viande fumée, cornichons et sauce miel et moutarde. Smoked meat, pickles and honey mustard 
sauce. 

Saucisse sausage  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  18.00
Saucisses tranchées. Sliced hot dogs.  

poutine CLASSIQUE CLASSIC POUTINE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  16.00

POUTINE



MME PAC MAC . . . . . . . . . . . .  26.00
Galette de bœuf , galette de macaroni au 
fromage frite, fromage cheddar, bacon, 
oignons caramélisés, poivrons rouges, oignons 
verts, Doritos et sauce au fromage. Beef patty, 
fried mac’n cheese bun, cheddar cheese, 
bacon, caramelized onions, red bell peppers, 
green onions, Doritos and cheese sauce.

LA BOEUF . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26.00
THE BEEEEF
Galette de boeuf, viande fumée, fromage su-
isse, cornichons, salade de chou, sauce miel 
et moutarde. Beef patty, smoked meat, Swiss 
cheese, pickles, coleslaw, honey mustard 
sauce.

shÉrif . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  31.00
sherif

Galette de boeuf, sauce BBQ, fromage 
cheddar, bavette de boeuf finement tranchée, 
sauce au poivre, bacon, champignons,  
poivrons rouges, laitue et oignons frits.  
Beef patty, BBQ sauce, cheddar cheese,  
thinly sliced flank steak, pepper sauce,  
bacon, mushrooms, red peppers, lettuce  
and fried onions.

champignonS . . . . . . . . . . . .  24.00
MUSHROOM
Galette de boeuf, fromage suisse, 
champignons sautés dans une sauce au vin 
rouge, oignons caramélisés, laitue et oignons 
verts. Beef patty, Swiss cheese, sauteed 
mushrooms in a red wine sauce, caramelized 
onions, lettuce and green onions.

GROS JACQUES . . . . . . . . . . . . .  24.00
Deux galettes de bœuf, sauce secrète, 
fromage cheddar, oignons hachés, laitue 
hachée et tranches de cornichons. Two 
beef patties, secret sauce, cheddar cheese, 
chopped onions, chopped lettuce and sliced 
pickles.

LA BELLE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26.00
THE BEAUTY
Galette de boeuf, burrata, pesto de basilic, 
roquette, oignons rouges marinés, tomates, 
réduction balsamique.  Beef patty, burrata, basil 
pesto, arugula, pickled red onions, tomatoes, 
and balsamic reduction.

OMG . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  38.00
Double galettes de boeuf, fromage cheddar, 
Monterey Jack, double bacon, rondelles 
d’oignons, tomates, oignons rouges, laitue 
et mayo à la moutarde. Double beef patties, 
yellow cheddar and Monterey Jack cheese, 
double bacon, onion rings, tomatoes, red 
onions, lettuce and a mustardy mayo.

BURGERS

Arber Xhekaj
Joueur des Canadiens de Montréal

CHANGER LA GALETTE POUR LA VÉGÉ BEYOND MEAT +2.00  |  CHANGE THE PATTY FOR VEGGIE BEYOND MEAT +2.00 

DEVIENS UNE LÉGENDE BECOME A LEGEND

SPANK ME . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  69.75
Certains disent qu’il y a une poutine dedans. 
D’autres disent qu’il mesure 10 pouces 
et pèse 5 livres. Il semblerait que si tu le 
partages ou si tu ne le finis pas, tu vas te faire 
taper les fesses avec une spatule de bois. Tu 
dois signer une décharge. Some say there’s 
a poutine inside. Others say it measures 10 
inches and weighs 5 pounds. It seems that 
if you share or if you don’t finish it, you’ll be 
spanked with a wooden spoon. You must sign 
a waiver.

EPIC LADDER . . . . . . . . . . . . . . . . .69.75 
EN MÉMOIRE DE CODEY DALY (1994-2024)
Quadruple galettes de boeuf, beaucoup de 
brie, beaucoup de bacon, KitKat frite, beurre 
d’arachide fondu et champignons sautés 
dans une sauce au vin rouge. Quadruple 
beef patties, a lot of brie, a lot of bacon, fried 
KitKat, melted peanut butter and sautéed 
mushrooms in a red wine sauce.

NOUVEAU / NEW



CAPITAINE FLAM . . . . . . . . . . . . . . .  24.00
CAPTAIN FLAM
Galette de boeuf, fromage Monterey Jack, bacon, 
oignons caramélisés et mayo épicée. Beef patty, 
Monterey Jack cheese, bacon, caramelized onions 
and spicy mayo.

LE CLASSIQUE FROMAGE
ET BACON . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  23.00
CLASSIC CHEESE & BACON
Galette de boeuf, fromage cheddar, bacon, oignons 
rouges, tomates et laitue. Beef patty, cheddar 
cheese, bacon, lettuce, tomatoes and red onions. 

AVOCAT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24.00
AVOCADO
Galette de boeuf, fromage Monterey Jack,  
avocat, pico de gallo, sauce ranch et laitue. Beef 
patty, Monterey Jack cheese, avocado, pico de gallo, 
lettuce and ranch sauce.

PHILLY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27.00
Galette de bœuf, steak Philly, oignons caramélisés, 
champignons sautés et sauce au fromage suprême. 
Beef patty, Philly steak, caramelized onions, 
sautéed mushrooms and supreme cheese sauce.

Californien . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26.00
CALIFORNIAN 
Poitrine de poulet grillée, fromage Monterey 
Jack, avocat, laitue, tomates et mayo au miel et 
moutarde. Grilled chicken breast, Monterey Jack 
cheese, avocado, lettuce, tomatoes, and honey 
mustard mayo.

CALIMERO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25.00
Galette de boeuf, oeuf frit, bacon, fromage gouda 
fumé, laitue, oignons frits et mayo épicée. Beef pat-
ty, fried egg, bacon, smoked gouda cheese, lettuce, 
fried onions and spicy mayo.

INCLUS
INCLUDED

• Frites / Fries
• Salade de chou et cornichon B&B
   Coleslaw and B&B pickle

REMPLACE TES FRITES:
SUB YOUR FRIES:

• Frites de patates douces
   Sweet Potato Fries +4.00
• Rondelles d’oignons  
    Onion Rings +4.75

REMPLACE TES FRITES ET TA SALADE DE CHOU:
SUB YOUR FRIES AND COLESLAW:

• Salade 	 Maison / House Salad +2.00
• Salade César / Ceasar Salad +4.00
• Poutine Mini / Mini Poutine +4.00 
• Mac’N’ Cheese +4.75

CHOIX DE PAIN
CHOICE OF BREADS

• Pain Sans Gluten / Gluten Free Bread +2.50
• Enrobé Laitue / Lettuce Wrap +2.00

LA CHèVRE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24.00
THE GOAT
Galette de boeuf, fromage de chèvre émietté, 
roquette, sauce miel et moutarde. Beef patty, 
crumbled goat cheese, arugula and honey mustard 
sauce.

Poulet Croustillant 
Buffalo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24.00
Fried Chicken Buffalo
Poitrine de poulet frit, fromage suisse, laitue hachée, 
tomates, jalapeños tranchés, mayo épicée et 
sauce Buffalo. Fried chicken breast, Swiss cheese, 
chopped lettuce, tomatoes, sliced jalapeños, spicy 
mayo and Buffalo sauce. 

SMASH

l’homme en feu . . . . . . . . . . . . . . .  24.50 
man on fire 
2 galettes de bœuf, fromage gouda, salade de chou, 
jalapeños tranchés, poivrons rouges, sauce Buffalo, 
rondelles d’oignon. 2 beef patties, gouda cheese, 
coleslaw, sliced jalapeño, red peppers, Buffalo 
sauce, onion rings.  

SMASH

ST-TITE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24.50
2 galettes de boeuf, fromage Monterey Jack, bacon, 
cornichons, oignons frits et sauce BBQ. 2 beef 
patties, Monterey Jack cheese, bacon, pickles, fried 
onions and BBQ sauce.

SMASH

French Kiss . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24.50
2 galettes de boeuf, fromage suisse, oignons 
caramélisés, oignons croustillants, mayo au raifort. 
Servi avec une soupe à l’oignon pour y tremper 
généreusement ton burger ! 2 beef patties, 
Swiss cheese, caramelized onions, crispy onions, 
horseradish mayo. Served with French onion soup 
for dipping your burger!

SMASH

CLASSIQUE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  22.50
2 galettes de boeuf, fromage cheddar, bacon, 
oignons et sauce secrète. 2 beef patties, cheddar 
cheese, bacon, onions and secret sauce. 

BURGERS SMASH



